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DISEÑO

En Bathco tratamos de ver los objetos 
cotidianos con una nueva perspectiva 
que se salga de lo común y para ello 
contamos con diseñadores que sean 
capaces de hablar un lenguaje universal 
de formas pregnantes, capaces de 
adaptarse a cualquier tipo de material, 
pasado, presente o futuro.

Contamos con la colaboración del 
diseñador industrial, Lucio Traficante, 
que ha creado las novedades de Hierro 
fundido, Solid Surface y Madera y lo ha 
logrado “centrando la búsqueda en un 
concepto morfológico integral capaz de 
expresar los sistemas constructivos de 
la naturaleza y no, tan sólo, imitar sus 
formas acabadas”.

Las piezas de Traficante dejan claro 
que este diseñador es capaz de proyectar 
experiencias a través de sus bocetos 
que expresan un modo de vida. “Cada 
quien disfruta del espacio del baño a su 
medida y esa diversidad se traduce en 
una vital y dinámica paleta de colores, 
materiales y texturas”. 

←

Las novedades diseñadas por Lucio 
Traficante reflejan la pureza del 
material, la belleza de las formas 
y las necesidades del mundo 
contemporáneo.

The new pieces designed by Lucio 
Traficante reflect the purity of the 
material, the beauty of the forms 
and the needs of the modern world.

DESIGN

At Bathco, we try to see everyday objects 
with a new perspective that departs from 
the ordinary. To do so, we have designers 
capable of speaking a universal 
language of expressive forms, capable 
of adapting to any type of material, past, 
present or future.

We worked with industrial designer 
Lucio Traficante, who has created the 
new Cast Iron, Solid Surface and Wood 
innovations. He accomplished this by 
“focusing on the search for an integral 
morphological concept capable of 
expressing the constructive systems 
of nature and not just imitating its 
final forms”. 

Traficante’s pieces make it clear that 
this designer is capable of projecting 
experiences through his sketches that 
express a way of life. “Everyone enjoys 
having a personalized bathroom space, 
and that diversity translates into a 
vital and dynamic palette of colours, 
materials and textures”.
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En esta serie predominan las líneas puras, 
la luminosidad y las geometrías simples. 
Así, se conecta con el lavabo y la bañera 
tradicional y, a la vez, los proyecta hacia 
el futuro amplificando sus posibilidades 
estéticas y su versatilidad. Recurre al 
color blanco, el mismo que siempre ha 
estado presente en nuestros baños, para 
crear nuevas formas, homenajes a las ya 
existentes y evoluciones necesarias.

SOLID SURFACE

In this series, pure lines, luminosity and 
simple geometries predominate. Thus, it 
connects with the traditional washbasin 
and, at the same time, projects it into 
the future, amplifying its aesthetic 
possibilities and versatility. It relies on 
white, the colour that has always been 
present in our bathrooms, to create new 
forms and pay homage to familiar ones 
and their inevitable evolutions.
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MADERA LAMINADA
BENT WOOD

El tablero marino del que están 
hechas las embarcaciones es el que se 
adopta para aplicarlo al baño para su 
durabilidad y permanencia. La madera de 
abedul torneada por expertos carpinteros 
llega para combinarse con Solid Surface 
uniendo así tradición y modernidad en 
una sola pieza.

Planks of marine lumber of the type used 
for boat-building is the wood adopted 
for use in the bathroom for its durability 
and permanence. Birch lathed by expert 
carpenters has come on the scene to 
be combined with Solid Surface to unite 
tradition and modernity in a single piece.

THIN

Con especial cuidado en utilizar solo el 
material justo y necesario, los volúmenes 
se han ido depurando, hasta obtener 
paredes de espesores muy finos, que 
alivianan el producto y lo dotan de una 
ligereza y dinamismo visual inusitado.

With special care in using just the right 
material, the one that is needed, the 
volumes have been refined to obtain very 
thin walls that make the product lighter 
and give it unparalleled visual dynamism.

SOLID SURFACE

Si por algo destaca este material es por 
su durabilidad y su atractivo acabado 
mate. Esto se debe a una composición con 
unas características térmicas que le dan 
translucidez y blancura. Es aquí donde 
una sola pieza aúna solidez, uniformidad y 
belleza al tacto y a la vista.

If this material stands out for anything, it 
is for its durability and attractive matte 
finish. This is because of a composition 
with thermal characteristics that give it 
translucency and whiteness. It is here that 
a single piece combines solidity, uniformity 
and beauty with texture and visual appeal.
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VINCI

REF 6035

Lavabo
Washbasin

Ø 340 x H 140
0796_00

REF 6035GR

Lavabo
Washbasin

Ø 340 x H 140
0796_00
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LUCCA

REF 6037

Lavabo
Washbasin

Ø 360 x H 145
0998_00

REF 6037GR

Lavabo
Washbasin

Ø 360 x H 145
0998_00
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VOLTERRA

REF 6038

Lavabo
Washbasin

Ø 400 x H 140
0998_00

PORTOFINO
REF 6036

Semipedestal
Semipedestal

W 205 x D 375 x H 360
0598_00

REF 6038GR

Lavabo
Washbasin

Ø 400 x H 140
0998_00
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PRATO

REF 6051

Lavabo
Washbasin

Ø 420 x H 140
0998_00

REF 6051GR

Lavabo
Washbasin

Ø 420 x H 140
0998_00
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Después de millones de años de 
evolución, la naturaleza ha descubierto 
lo que funciona, lo que es apropiado y lo 
que perdura. El hierro, sin duda, forma 
parte de esta legendaria sabiduría. En 
Bathco hacemos uso de ese conocimiento 
para presentar una serie de lavabos 
que expresan la filosofía y nobleza del 
material: su origen, su tradición y su 
alma. Naturaleza e historia se funden en 
un espejo sobre el cual se reflejan las 
pasiones y sentimientos del ser humano.

IRON

After millions of years of evolution, 
nature has discovered what works, 
what is appropriate and what endures. 
Iron, without a doubt, forms part of this 
legendary wisdom. At Bathco, we use 
this knowledge to present a series of 
washbasins that express the philosophy 
and nobility of the material: its origin, its 
tradition and its soul. Nature and history 
merge to form a mirror that reflects the 
passions and feelings of human beings.

MATERIA CATALOGUE
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THIN

Los lavabos Thin cuentan con unas aristas 
más depuradas, con una fisionomía más 
esbelta, más propia de una delicada vajilla 
que de una línea de baño. Thin es ligereza 
visual que se traduce en un menor peso y, 
en general, un baño más estilizado. 

The Thin washbasins have very refined 
edges, with a slimmer look, more typical of 
fine china than of a bathroom line. Thin is 
visual lightness that is translated into less 
weight and, in general, a sleeker bathroom.

IRON

El hierro hace de estos lavabos un 
producto 100% reciclable lo cual, como 
ocurre en todo organismo perteneciente a 
la naturaleza, permite cerrar el círculo vital 
y devolver a la tierra lo que le pertenece. 

Iron makes the washbasins 100% 
recyclable products, which, as occurs in 
every natural organism, makes it possible 
close the life cycle and return to the earth 
that which belongs to it.
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BEGURSA

BERGURSA
REF 8335

Lavabo
Washbasin

W 460 x D 320 x H 170
0398_00

BLANCO
REF 8336

Lavabo
Washbasin

W 460 x D 320 x H 170
0489_00

TOILE DE JOUY
REF 8336/17

Lavabo
Washbasin

W 460 x D 320 x H 170
0696_00
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BEGURSA

AXONOMETRIC
REF 8336/77

Lavabo
Washbasin

W 460 x D 320 x H 170
0759_00

HEXAGON
REF 8336/80

Lavabo
Washbasin

W 460 x D 320 x H 170
0759_00

TERRAZO ONE
REF 8336/72

Lavabo
Washbasin

W 460 x D 320 x H 170
0696_00
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RIBERA

RIBERA
REF 8337

Lavabo
Washbasin

Ø 400 x H 160
0398_00

BLANCO
REF 8338

Lavabo
Washbasin

Ø 400 x H 160
0489_00

TERRAZO ONE
REF 8338/72

Lavabo
Washbasin

Ø 400 x H 160
0696_00
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RIBERA

AXONOMETRIC
REF 8338/77

Lavabo
Washbasin

Ø 400 x H 160
0759_00

HEXAGON
REF 8338/80

Lavabo
Washbasin

Ø 400 x H 160
0759_00

TOILE DE JOUY
REF 8338/17

Lavabo
Washbasin

Ø 400 x H 160
0696_00
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A pesar de ser una constante que 
tendemos a olvidar con facilidad, el todo 
siempre es más que la suma de las partes, 
y así, aunque piedra y arcilla puedan 
parecer menos por separado, no es 
casualidad que los primeros aglomerados 
naturales, utilizados ya en la antigua 
Roma, hayan sabido resistir inmersiones 
en agua marina por miles de años.

CEMENT

Despite being a constant that we tend 
to easily forget, the whole is always 
more than the sum of the parts, and 
so, although stone and clay may 
seem unremarkable individually, it’s 
no coincidence that the first natural 
conglomerates, used in ancient Rome, 
have managed to withstand immersion 
in sea water for thousands of years.
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CemLab®

CemLab® es una forma evolucionada del 
cemento común que esta_ compuesto 
por un conglomerado de elevadas 
características técnicas y estructurales, 
incluso cuando es utilizado en capas muy 
finas. Los lavabos de esta nueva serie, 
están procesados a través de moldes de 
fundición, lo que permite obtener formas 
geométricas, así como un alto nivel de 
detalle y una elevada resistencia.

CemLab® is an evolved form of concrete 
composed of a conglomerate with high-
performance technical and structural 
characteristics, even when used in very 
thin layers. The washbasins in this new 
series are produced using casting moulds, 
which makes it possible to achieve 
geometric forms, as well as a very high 
level of detail and strength.
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PESQUERA

CEMLAB ®
REF 08050/GC

Lavabo
Washbasin

Ø 400 x H 130
0559_00

CEMLAB ®
REF 08050/GO

Lavabo
Washbasin

Ø 400 x H 130
0559_00

CEMLAB ®
REF 08050/TJ

Lavabo
Washbasin

Ø 400 x H 130
0559_00
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NESTARES

CEMLAB ®
REF 08051/GC

Lavabo
Washbasin

W 400 x D 400 x H 130
0559_00

CEMLAB ®
REF 08051/GO

Lavabo
Washbasin

W 400 x D 400 x H 130
0559_00

CEMLAB ®
REF 08051/TJ

Lavabo
Washbasin

W 400 x D 400 x H 130
0559_00
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CEMENT

Los lavabos de cemento desprenden 
una sensación constante de limpieza, 
desprendida por la pureza del material. 
Son contemporáneos, funcionales y 
modernos gracias a un diseño que ha 
conseguido mantenerse omnipresente 
desde los años 50.

Cement washbasins radiate a constant 
sensation of cleanliness, emanated 
by the purity of the material. They are 
contemporary, functional and modern 
thanks to a design that has remained 
ubiquitous since the 1950s.
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BESAYA

REF 08048

Lavabo
Washbasin

W 410 x D 410 x H 140
0349_00

REF 08048/T

Tapa Besaya
Besaya Top

W 380 x D 300 x H 15
0049_00
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BUELNA

REF 08049

Lavabo
Washbasin

Ø 405 x H 135
0339_00

REF 08049/T

Tapa Buelna
Buelna Top

W 380 x D 300 x H 15
0049_00
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Aquí hacemos un homenaje al material 
más antiguo conocido. Todo comenzó 
con ella, todo sigue igual con ella, con su 
belleza y su nobleza. Hablar de madera es 
hablar de hogar, de calidez, de cercanía, 
de la más sencilla de todas las elegancias. 
La serie Wood, en madera de teca y 
acacia, nos recuerda nuestros orígenes, 
cuán gozoso es volver a ellos y añade una 
atmósfera de refinamiento a los baños.

WOOD

Here we have an homage to the oldest 
material known to man. Everything started 
with it, everything stays the same with it, 
with its beauty and its nobility. To speak 
of wood is to speak of hominess, warmth, 
familiarity, of the simplest form of elegance. 
The Wood series, in teak and acacia, 
reminds us of our origins, of how wonderful 
it feels to return to them, and it adds an 
atmosphere of refinement to bathrooms.
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MADERA LAMINADA
BENT WOOD

Su origen tropical confiere a la madera 
un carácter impermeable que le permite 
estar en contacto con el agua manteniendo 
su perdurabilidad. Al mismo tiempo es 
complicada de moldear por lo que necesita 
de un trabajo de expertos que la laminan 
con el fin de recrear diferentes estéticas.

Its tropical origin gives the wood an 
impermeable nature that allows it to be 
in contact with water while maintaining 
its permanence. At the same time, it is 
difficult to mould and therefore needs 
the work of experts to bend it to create 
different aesthetics.

THIN

Con especial cuidado en utilizar solo el 
material justo y necesario, los volúmenes 
se han ido depurando, hasta obtener 
paredes de espesores muy finos, que 
alivianan el producto y lo dotan de una 
ligereza y dinamismo visual inusitado.

With special care in using just the right 
material, the one that is needed, the 
volumes have been refined to obtain very 
thin walls that make the product lighter 
and give it unparalleled visual dynamism.
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CALCUTA

MADERA ACACIA
REF 5006

Lavabo
Washbasin

Ø 400 x H 140
0349_00

AXONOMETRIC
REF 5006/77

Lavabo
Washbasin

Ø 400 x H 140
0398_00

HEXAGON
REF 5006/80

Lavabo
Washbasin

Ø 400 x H 140
0398_00

HEXAGON NEGRO
REF 5006/81

Lavabo
Washbasin

Ø 400 x H 140
0398_00

288 289

W
O

O
D

W
O

O
D



290 291

W
O

O
D

W
O

O
D



292 293

W
O

O
D

W
O

O
D



BANGALORE

MADERA ACACIA
REF 5007

Lavabo
Washbasin

Ø 450 x H 120
0486_00

AXONOMETRIC
REF 5007/77

Lavabo
Washbasin

Ø 450 x H 120
0579_00

HEXAGON
REF 5007/80

Lavabo
Washbasin

Ø 450 x H 120
0579_00

HEXAGON NEGRO
REF 5007/81

Lavabo
Washbasin

Ø 450 x H 120
0579_00
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